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IMPORTANTES INSTRUGCOES DE SEGURANGA

Este manual contém instrugdes importantes a serem seguidas durante a instalagdo e manutengdo do inversor
conectado arede fotovoltaica (microinversor). Para reduzir o risco de choque elétrico e garantir ainstalagdo e
operagdo seguras do microinversor, os seguintes simbolos aparecem ao longo deste documento para indicar
perigos, condigdes e instrugdes de seguranga importantes. As especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem
aviso prévio - certifique-se de usar o manual mais recente encontrado no site do fabricante.

ATENQZ\O: Isso indica uma situagdo em que o ndo cumprimento das instrugdes pode causar uma falha grave
de hardware ou perigo pessoadl, se ndo for aplicado de forma adequada. Tenha muito cuidado ao executar
esta tarefa.

NOTA: Isso indica informagdes que sdo importantes para a operacgdo otimizada do microinversor. Siga estas
instrucdes cuidadosamente.

Instrugoes de Seguranca

NAO desconecte o médulo FV do microinversor sem desconectar a alimentacéio CA.
APENAS PROFISSIONAIS QUALIFICADOS devem instalar e / ou substituir os microinversores.
EXECUTE TODAS AS INSTALAGOES ELETRICAS de acordo com os codigos elétricos locais.

ANTES DE INSTALAR OU USAR O MICROINVERSOR, leia todas as instrugdes e marcagdes de adverténcia nos
documentos técnicos e no sistema do microinversor e o painel solar.

ESTEJA CIENTE DE QUE O CORPO DO MICROINVERSOR ¢ o dissipador de calor e pode atingir uma temperatura
de 80°C. Para reduzir o risco de queimaduras, ndo toque no corpo do microinversor.

NAO tente reparar o microinversor. Se falhar, entre em contato com o suporte técnico para obter um nimero
RMA e iniciar o processo de substituicdo. Danificar ou abrir o microinversor anulard sua garantia.

Cuidado! O condutor de aterramento de protegdo externo € conectado ao terminal de aterramento de
protecdo doinversor atraves do conector CA. Conecte primeiramente a parte CA para garantir o aterramento
do inversor e depois faca as conexdes CC. Ao desconectar, interrompa o CA abrindo o disjuntor do ramo
primeiro, mas mantenha o condutor de aterramento de prote¢do no disjuntor conectado ao inversor €, em
seguida, desconecte as entradas CC.

Em nenhuma circunsténcia conecte a entrada CC quando o conector CA estiver desconectado. Por favor,
instale dispositivos de comutagdo de isolamento no lado AC do inversor.
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Declaracdo de Interferéncia de Radio

Conformidade CE EMC: O equipamento pode estar em conformidade com CE EMC, que sdo projetados para
proteger contra interferéncias prejudiciais em uma instalagdo residencial. O equipamento pode irradiar
energia de radiofrequéncia e isso talvez cause interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio se ndo
forem seguidas as instrucdes de instalagdo e uso do equipamento. Mas ndo hd garantia de que ndo ocorrerd
interferéncia em uma instalacéo especifica. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial & recepg¢do
de radio ou televisdo, as seguintes medidas podem resolver os problemas:

A) Reposicione a antena receptora e mantenha-a bem afastada do equipamento.
B) Consulte o revendedor ou um técnico de radio / TV experiente para obter ajuda.
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O SIGNIFICADO DOS SiMBOLOS

Pode ser marca reqgistrada OEM.
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Cuidado, risco de choque elétrico.

Cuidado, superficie quente

Simbolo para a marcagdo de dispositivos elétricos e eletrénicos de acordo com a
Diretiva 2002/96/CE. Indica que o dispositivo, os acessorios e a embalagem ndo
devem ser descartados como lixo municipal indiferenciado e devem ser coletados
separadamente no final do uso. Siga as Leis ou Regulamentagdes Locais para
descarte ou entre em contato com um representante autorizado do fabricante
para obter informagdes sobre a desativagcdo do equipamento.

LA B >

A marca CE é afixada ao inversor solar para verificar se a unidade segue as provisdes
das Diretivas Europeias de Baixa Tensdo e EMC.

Consulte as instrugcdes de operacgdo.

Pessoa devidomente aconselhada ou supervisionada por uma pessod
eletricamente habilitada para permitir que ela perceba os riscos e também para
evitar perigos que a eletricidade pode criar. Para o proposito das informagdes de
seguranga deste manual, uma “pessoa qualificada” é alguém que esta familiarizado
com os requisitos de seguranca, sistema de refrigeracdo e EMC e estd autorizado
a energizar, aterrar e marcar equipamentos, sistemas e circuitos de acordo com
os procedimentos de seguranga estabelecidos. O inversor e o sistema terminais so
podem ser comissionados e operados por pessoal qualificado.
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INTRODUGAO AO SISTEMA MICROINVERSOR

O microinversor € usado em aplicacdes interativas com a rede elétrica, composto por dois elementos
principais: microinversor e roteador do cliente. Existem dois tipos de comunicacdo para essa série de
microinversores: PLC e Wifi. Essa série de microinversores precisa ser conectada ao roteador do cliente
para monitoramento remoto.
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NOTA: Se o sinal wireless na drea onde o micro inversor estiver for fraco, serd necessdrio adicionar um repetidor de sinal wi-fi em
um local adequado entre o roteador do cliente e o microinversor. Este sistema integrado melhora a seguranca ; maximiza a
coleta de informacdes de producdo; aumenta a confiabilidade do sistema e simplifica o projeto, instalagcdo, manutencdo e
gerenciamento do sistema solar.



MICROINVERSORES MAXIMIZAM A PRODUGAO DE ENERGIA FOTOVOLTAICA

Cada modulo fotovoltaico tem controles individuais de rastreamento de poténcia mdxima de pico (MPPT),
O que garante que a poténcia mdxima seja exportada para a rede elétrica, independentemente do
desempenho dos outros maédulos fotovoltaicos no arranjo. Quando os moédulos FV no arranjo séo afetados
pela sombra, poeira, orientagdo ou qualquer situagdo em que um modulo tenha desempenho inferior ao de
outras unidades, o Microinversor garante o melhor desempenho do array, maximizando o desempenho de
cada maodulo dentro do array.

Mais Confidvel que Inversores Centralizados ou String

O sistema Microinversor distribuido garante que nenhum ponto unico de falha do sistema exista em todo o
sistema FV. A caixadoinversor é projetada parainstalagéo ao ar livre e estdem conformidade com

a classificagdo de protegdio ambiental IP65 (Ao exceder a temperatura de 40 °C o inversor reduzird a

poténcia nominal de saida, devido as caracteristicas construtivas do inversor).

Simples de Instalar

Vocé pode instalar modulos fotovoltaicos individuais em qualquer combinagdo de quantidade de modulo,
orientagdo, tipo diferente e taxa de poténcia. O fio terra (PE) do cabo CA é conectado ao chassi dentro do
microinversor, potencialmente eliminando a instalagdo de fio de aterramento (verifigue regulamento local).

A coleta de dados é via wi-fi interno, portanto, um roteador sem fio € necessdrio perto do microinversor. Ao
concluir a instalagdo do microinversor, configure o roteador sem fio com wi-fi interno (consulte o manual do
usudrio do wi-fi). Os dados serdio carregados automaticamente. Os usudrios podem monitorar e gerenciar o
microinversor por meio do site ou APP correspondente.

INTRODUGAO AO MICROINVERSOR

Os microinversores conectam-se d rede monofdsica e também pode-se usar vdrios microinversores na forma
de rede monofdsica para obter uma rede trifdsica. Para mais informagdes, consulte a pdgina de Dados
Técnicos (Pags. 12 ~ 13) deste manual.

Numero Rede AC Mo.x_. # . Sedle AC
do Modelo por ramificacdo
ELGIN-2000OWI-FI 60OHz-220V 17 para disjuntor 25A MC-4 ou

customizado




INSTALAGAO DO SISTEMA MICROINVERSOR

Um sistema PV usando microinversores € simples de instalar. Cada microinversor é facilmente montado no
rack PV, diretamente abaixo do (s) modulo (s) PV. Os fios DC de baixa tensdo sdio conectados do médulo PV
diretamente ao microinversor, eliminando o risco de alta tenséo DC. A instala¢cdo DEVE estar de acordo com
os regulamentos locais e regras técnicas.

Declaracdo especiall Um dispositivo AC GFCI ndo deve ser usado para proteger o circuito dedicado ao
microinversor, mesmo que seja um circuito externo. Nenhum dos pequenos dispositivos GFCI (5 ~ 30mA) é
projetado para retroalimentacdo e serd danificado se ocorrer retroalimentacdo. De maneira semelhante, os
AFCls AC ndo foram avaliados para retroalimentacdo e podem ser danificados se forem retroalimentados
com a saida de um inversor PV.
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ATENCAO:

Execute todas as instalagdes elétricas de acordo com os codigos elétricos locais.
Somente pessoal qualificado deve instalar ou substituir microinversores.

Antes de instalar ou usar um microinversor, leia todas as instrugdes e adverténcias nos documentos
técnicos e no proprio sistema do microinversor, bem como no painel fotovoltaico.

Esteja ciente de que ainstalagdo deste equipamento inclui o risco de choque elétrico.

Ndo toque em nenhuma parte ativa do sistema, incluindo o painel fotovoltaico, quando
o sistema estiver conectado a rede elétrica.

NOTA:
E altamente recomenddvel instalar dispositivos de protecdo
contra surtos na caixa do medidor dedicado.

N /

Componentes de Instalacéo Adicionais

- Conectores de interconexdo CA macho e fémea (vendidos separadamente) - Tampas de vedagdo (vendidas
separadamente).

Pecas e Ferramentas Necessdrias do Instalador

Além de seu painel fotovoltaico e seu hardware associado, vocé precisard dos seguintes itens:
-Uma caixa de jungdo de conexdo CA

- Equipamento de montagem adequado para suporte do modulo

- Soquetes e chaves para o equipamento de montagem

- Condutor de aterramento continuo e arruelas de aterramento

-Uma chave de fenda Phillips

-Uma chave de torque



Procedimentos de Instalagdo

Passo 1-Instalar a caixa de passagem do ramo AC

a. Instale uma caixa de juncdo apropriada em um local adequado no sistema de rack PV (normalmente no
final de um ramo de maodulos).

b. Conecte a extremidade do cabo CA na caixa de jungdo usando um prensa-cabo apropriado ou encaixe
de alivio de tensdo.

c. Ligue os condutores do CA (220 / 380Vac): L - vermelho; N - preto; PE - verde amarelo.

d. Conecte a caixa de jungdo do circuito ramificado CA ao ponto de interconexdo da rede elétrica.

ATENCAO: O codigo de cor da fiagéio pode ser diferente de acordo com a regulamentacéo local. Verifique
todos os fios da instalacdo antes de conectar ao cabo CA para ter certeza de que correspondem. Um
cabeamento incorreto pode danificar irreparavelmente os microinversores, e tal problema ndo é coberto
pela garantia.

. . . — 2450000
Passo 2 - Fixar os Microinversores 1t A TIIE

ao Suporte ou & Estrutura do Médulo PV o O q8

a. Marque a localizac&o do Microinversor
no suporte, em relagdo a caixa de
juncdo do modulo PV ou quaisquer 1| Eil
outras obstrucdes.

b. Monte um Microinversor em cada
um desses locais usando equipamento
recomendado por seu fornecedor do

suporte do modulo

-

ATENGAO: Antes de instalar qualquer um dos microinversores, verifique se a tenséo da rede elétrica no ponto
de conexdo comum corresponde & classificagdo de tens@o na etiqueta do microinversor.

Ndo coloque os inversores (incluindo conectores CC e CA) expostos ao sol, chuva ou neve, mesmo no espago

entre os moédulos. Permita um minimo de 3/4 (1,5 cm.) entre o telhado e a parte inferior do microinversor para

permitir fluxo de ar adequado.

O micro inversor 2000W Elgin ndo e compativel com estruturas do tipo mini metdlico - caso instalado, ambos
Kestordo exclusos de garantia. )
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Passo 3 - Conecte os microinversores em paralelo

Passo 2 - Fixar os Microinversores ao Suporte ou 4 Estrutura do Médulo PV

a. Verifigue nos dados técnicos do Microinversor nas pdginas 12 e 13 deste manual o numero maximo
permitido de microinversores em cada circito derivado de CA.

b. Conecte o conector CA macho do microinversor ao conectar CA fémea.

A interface do conector CA € da seguinte maneira:

ELGIN-2000WI-FI

ATENCAO: NAO exceda o nimero mdximo de microinversores em um circuito derivado AC, conforme exibido
na pdgina 6 deste manual.

Passo 4 - Instale a tampa de protec¢do do cabo CA na extremidade do cabo CA.
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Passo 5

Conecte o Microinversor aos Modulos PV

N /
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NOTA: Quando forem conectados os cabos CC, se a conexdo CA ja estiver disponivel, o microinversor deve
piscarimediatamente a luz vermelha e comecar a trabalhar dentro do tempo definido (padrdo 60 segundos).
Se o AC ndo estiver disponivel, a luz vermelha piscard 3 vezes rapidamente e repetird apds um segundo até
que o AC seja conectado.

INSTRUGOES DE OPERAGAO DO SISTEMA MICROINVERSOR

Para operar o sistema Microinversor PV:
1. LIGUE o disjuntor CA em cada circuito CA do microinversor.

2. LIGUE o disjuntor CA da rede elétrica principal. Seu sistema comegard a produzir energia apos um tempo
de espera de um minuto.

3. Asunidades devem comecar a piscar em vermelho um minuto apos o disjuntor CA ser ligado. Em seguida,
um LED azul piscard. Isso significa que eles est&o produzindo energia normalmente: o piscar mais rapido
do LED azul significa mais energia gerada.

4. Configure o modulo wi-fiinterno de acordo com seu manual do usudrio.

5. Os Microinversores comegardo a enviar dados de desempenho por modulo wi-fi para arede a cada 5
minutos. Ele permite que os clientes monitorem os dados de desempenho de cada microinversor por meio
do site e do APP.

NOTA: Quando a energia CA é aplicada, mas o microinversor ndo inicializa, cerca de O,JA de corrente e 25VA
(W) de energia para cada microinversor pode ser medida por um medidor de energia. Esta energia é reativa,
ndo consumida da rede elétrica.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

O pessoal qualificado pode usar as seguintes etapas de solugdo de problemas se o sistema fotovoltaico néo
funcionar corretamente:

INDICACOES DE STATUS E RELATORIO DE ERROS

LED DE INICIALIZAGAO

Um minuto apos a alimentagdo CC ser aplicada pela primeira vez ao microinversor, um LED vermelho piscard
brevemente indicando uma sequéncia de inicializagcdo bem-sucedida do microinversor. Ser o LED vermelho
piscar duas ou mais vezes apos a alimentagdo CC ser aplicada pela primeira vez ao microinversor, isso indica

uma falha durante a configura¢cdo do microinversor.



LED DE OPERAGAO

Piscando em azul lento Produzindo pouca energia
Piscando em azul rdpido Produzindo muita energia
Piscando em vermelho Nd&o produzindo energia
Piscando em Vermelho Duas Vezes Sub ou Sobretenséo CA
Piscando em Vermelho Trés Vezes Falha na Rede

ERRO GFDI
Um LED vermelho piscando quatro vezes indica que o microinversor detectou um erro do Interruptor

do Detector de Falha de Terra (GFDI) no sistema PV. A menos que o erro GFDI tenha sido eliminado, o LED
permanecerd piscando quatro vezes.

OUTRAS FALHAS
Todas as outras falhas podem ser relatadas no site e no APP.
ATENQAO: Nunca desconecte os conectores do fio CC sob carga. Certifique-se de que nenhuma corrente

esteja fluindo nos fios CC antes de desconectar. Uma cobertura opaca pode ser usada para cobrir o médulo
antes que ele seja desconectado.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS DE NAO OPERAGCAO DO MICROINVERSOR

Existem duas dreas gerais possiveis de problemas:

a. O microinversor pode estar com problemas.

b. O microinversor estd funcionando bem, mas a comunicagdo entre o microinversor e a rede estd com
problemas. Os itens abaixo referem-se a problemas de microinversor, n&o a problemas de comunicagdo:

Uma maneira rdpida de saber se o problema € com o microinversor ou problema de comunicagdo:

1. Diagnosticando a partir do microinversor: Uma luz vermelha - piscando ou soélida no microinversor -
ou nenhuma luz significa que definitivamente é o problema do microinversor.

2. O watts ou 2 watts: possivelmente um problema de microinversor.
3. Diagnosticando na rede:
a. No-Data-Display: O site e o APP ndo exibem nenhum dado. Verifique a configuragdo da rede.

b. Apenas o microinversor de exibicdo estd online, mas sem dados. Talvez porque o servidor esteja sendo
atualizado.



Para solucionar problemas de natureza ndio operacional do microinversor, siga as etapas abaixo na ordem:
1. Verifique se a tensdo e a frequéncia da rede elétrica estdo dentro das faixas mostradas na se¢do de
Dados técnicos deste manual.

2. Verifique a conexdo & rede elétrica. Desconecte a CA primeiro, depois desconecte a CC e certifique-se de
gue a tensdo da rede elétrica possa ser medida no conector CA.

Nunca desconecte os fios CC enquanto o microinversor estiver produzindo energia. Reconecte os
conectores do modulo DC e observe trés flashes curtos de LED.

3. Verifique ainterconexdo do circuito de ramificagcdo CA entre todos os microinversores. Verifique se cada
inversor estd energizado pela rede elétrica conforme descrito na etapa anterior.

4. Certifique-se de que qualquer disjuntor CA esteja funcionando corretamente e fechado.
5. Verifique as conexdes CC entre o microinversor e o modulo PV.

6. Verifique se atensdo CC do mddulo FV estd dentro da faixa permitida mostrada nos Dados Técnicos
deste manual.

7. Se o problema ainda persistir, entre em contato com o suporte técnico.

ATENCAO: Néo tente reparar o microinversor. Se os métodos de solugéio de problemas falharem, ligue para o
Suporte Técnico.

SUBSTITUICAO

Siga o procedimento para substituir um microinversor com falha.

a. Desconecte o Microinversor do Maodulo FV, na ordem mostrada abaixo:
1. Desconecte o CA desligando o disjuntor de ramificacéo.
2. Desconecte o conector CA do microinversor.
3. Cubra o moédulo com uma tampa opacai.
4. Desconecte os conectores de fio CC do modulo FV do microinversor.
5.Remova o microinversor do suporte do painel fotovoltaico.

b. Remova a tampa opaca, instale um microinversor substituido no suporte. Lembre-se de observar a luz LED
piscando assim que o novo microinversor for conectado aos cabos CC.

c. Conecte o cabo CA do microinversor de reposi¢do.

DADOS TECNICOS

ATENCAO: Certifique-se de verificar se as especificacdes de tenséo e corrente do seumodulo PV correspondem
as do microinversor. Consulte a folha de dados ou 0 manual do usudirio.

ATENCAO: Vocé deve combinar a faixa de tenséo de operagéo CC do médulo PV com a faixa de tensdo de
entrada permitida do microinversor.

ATENGAO: A tens&io maxima de circuito aberto do médulo PV ndio deve exceder a tensdo mdéxima de entrada
especificada do inversor.

—
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Exemplo de Diagrama de Cabeamento Trifdsico
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Exemplo de Diagrama de Cabeamento Monofdsico
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